PROMFACTOR

LLMHa Hy/1IbOBA i30/1boBaHa STF
@ Insulated terminal STF

@ I1zoliuoti gnybtai STF

zolowane szyny neutralne STF

@ Izoléeta nulles kopne STF

TexHi4yHi XapaKTepUCTUKH
CraHpapTt

IEC/EN 60998-2-1, IEC/EN 60998-1

HomiHanbHUi cTpym In, A 63
HomiHanbHa Hanpyra Un, AC, V 415
HomiHanbHa Hanpyra izonsauii Ui, V 800
HoMiHanbHa iMnynbcHa Hanpyra Uimp, V 2 500
Tunopo3mip STF704B STF706B STF708B STF710B
KinbKicTb oTBOpIB 4 6 8 10
MepeTnH NPOBIAHVKIB, WO NiA'€AHYIOTLCA, mMm? 1.5...10
Po3mip 6pycka, mm 6Xx9
MoMeHT 3aTucky 6oatis, Nm 2
MarTepian kopnycy TEPMOCTINKMA nosiamig PA66
MaTepian knemmu NaTyHb
3aTnckavi nig BUKPYTKY
MoHTax Ha DIN-pefiky / Ha MOHTAXHY NaHe b
BucoTa Hap piBHeEM Mops, m 2000
Jiana3soH pobounx Temnepatyp, °C -40...+60
Temnepatypa 36epiraHHs, °C -50...+70
Fa6apuTHi po3mipu
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STF704B 4-M4-PZ2 50 35 3.5 11 35 27 58
STF706B 6-M4-PZ2 50 35 3.5 11 35 40 58
STF708B 8-M4-PZ2 66 35 3.5 11 35 53 78
STF710B 10-M4-PZ2 79 35 3.5 11 35 66 90
STF712B 12-M4-PZ2 N 35 3.5 11 35 79 103
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MoHTaXx

FapaHTia

FapaHTiA NOLWNPIOETLCS Ha AedeKTn
YCTaTKYBaHHA i i€ NpoTAroM 5 pokiB 3 fatn
BUrOTOBJ/IEHHA. HecnpaBHe 061aaHaHHA nignarae
NoBepHeHH!0. 3aMiHa a6o peMOHT 061aiHaHHA
NPOBOANTLCA NPU BUKOHAHHI HACTYMHUX YMOB:
- NOBIAOMJ/IEHHA MeHeXepa MiANPUEMCTBA;
- 06r'PYHTYBAHHSA NPUUMH NOBEPHEHHA 0613fHAHHA LWAAXOM
HaZlaHHA peknamaLii B Gpopmi eneKTpoHHOro IncTa.
[apaHTiNHi 30608B'A3aHHA HACTaOTb NIC/IA JOMOBIEHOCTI MiX
noKynuem i MeHeAXXepoMm MiANPUEMCTBA i BBAXAIOTbCA
AiVICHMMK, AKLLO BOHM NigTBEpAXeHi y bOpMi NCTa i AKLLO
BiiZliN KOHTPOJItO AKOCTI NIANPUEMCTBA He BUABMB, LLO
NPUUMHOIO iedeKTy NOC/YXKM/O NOPYLLEHHA HOPM
eKkcnyaTauii abo HeHanexHe TexHiYHe 06CNYroByBaHHA.

Warranty

The warranty covers defects in equipment and

@ is valid for 5 years from the date of
manufacture. Defective equipment should be
returned to the manufacturer.

Replacement or repair of equipment is carried out under the
following conditions:

- notification of the enterprise manager;

- justification of the reasons for returning the equipment

by submitting a reclamation in the form of an e-mail letter.
Warranty obligations occur after an agreement between
the buyer and the manager of the enterprise and are
considered valid if they are confirmed in the form of a letter
and if the company's quality control department has not
revealed that the cause of the defect was a violation of the
operational standards or inadequate maintenance.

Garantija

Garantija taikoma produkty defektams 5 mety
@ laikotarpyje nuo pagaminimo datos.
Sugedusi jranga turi bati grazinama. Jrangos
pakeitimas ar remontas atliekamas Siomis
salygomis:
- su jmonés vadybininko patvirtinimu;
- nurodyti grazinimo priezastj elektroniniu laisku;
Garantiniai jsipareigojimai jsigalioja po susitarimo su
pirkéju ir pardavimo vadybininku, jeigu yra patvirtintas
laiskas i$ kokybés skyriaus, jog néra instrukcijos naudojimo
ir techninés priezidros pazeidimy.

Gwarancja

Promfactor udziela gwarancje na Produkty w
okresie 5 lat od daty produkgji. Wadliwy sprzet
powinien byc zwrocony do producenta. Wymiana

lub naprawa urzadzenia nastepuje przy
nastepujacych warunkach:
- skontaktowac sie z dystrybutorem lub z przedstawicielem
producenta;
- uzasadnienie powodow zwrotu sprzetu skladajac
reklamacje w formie listu e-mail.
pomiedzy kupujacy i menedzer uznane za wazne, jesli
zostaly potwierdzone a firma nie naruszenie ujawnione
standardy operacyjne lub nieodpowiednia konserwacja.

Garantija

Garantija tiek piemérota uz iekartu defektiem
@ unir deriga uz 5 gadiem no to izgatavo3anas
datuma. Bojata iekarta ir jaatgriez atpakal. lekartas
apmaina vai tas remonts vareés tikt paveikts, ja
bis izpilditi sekojosi noteikumi:
- pazinojums uznémuma menedzerim;
- iekartas atgriesanas iemesli, iesniedzot reklamaciju
elektroniskas véstules forma.
Garantijas saistibas stajas speka péc norunas starp pircéju
un iestades menedzeri un skaitas derigas, ja tas apstiprinatas
rakstiska veida, un ja uznémuma kvalitates kontroles nodala
nav noteikusi, ka ki defekta iemesls ir bijusi ekspluatacijas
normu parkapumi vai nepietiekama tehniska apkalpe.

0O60B'A3KOBO AOTPUMYMTECH BUMOT A0 YMOB MOHTaXy Ta eKcriyaTauii.

It is necessary to follow the requirements of mounting conditions

and exploitation strictly.

@ Grieztai laikytis montavimo ir eksploatavimo salygy.

Uzytkowanie urzadzenia powinno sie odbywa¢ zgodnie z warunkami eksploatagji.

@ Stingri ievérojiet montazas un ekspluatacijas noteikumu prasibas.
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